
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Liebe Eltern, 
 
in Schulen und Kindertageseinrichtungen in Erlangen 
gibt es das Projekt „Interkulturelle Elternarbeit“. 
 
Sprachmittler können für Sie übersetzen, damit Sie  
bei Fragen zu Ihrem Kind mit Fachkräften sprechen 
können (z.B. bei Gesprächen mit Lehrern,  
Sozialarbeitern und Erziehern). 
 
Die Sprachmittler sind für Sie kostenlos, haben  
Schweigepflicht und geben keine Informationen weiter. 
Die Fachkräfte buchen für Sie den gewünschten 
Sprachmittler. 
 

Wir freuen uns, wenn wir Sie unterstützen können. 
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Drodzy rodzice 

 

W szkołach i w placówkach przedszkolnych w Erlangen działa 

tzw. „Miedzykulturowa praca rodzicielska“. 

Mediatorzy językowi (tłumacze) mogą Wam pomóc w 

porozumieniu się z pracownikami instytucji edukacyjnych, 

tłumacząc  rozmowy odnośnie pytań dotyczacych Waszych 

dzieci (na przyklad przy rozmowach z nauczycielami, 

pracownikami socjalnymi i wychowawcami). 

Mediatorzy językowi sa dla Was bezpłatni, obowiazuje ich 

obowiazek zachowania poufności i nie przekazują informacji na 
rzecz osób trzecich. 

Pracownicy placowek edukacyjnych zamawiają  dla Was 

określonego tłumacza. 

Cieszymy sie, że możemy Was wspierać. 

Miedzykulturowa praca rodzicielska 
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